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 تذكار ميلاد النبي يوحنا المعمدان

 
 

 
 طروبارية القيامة باللحن الثالث:

ا بسِاعِدِهِ، وَوَطِئَ المَوتَ باِلمَوتِ، وَصارَ بِكرَ لِتفَرَحِ السَّماوِيّات، وَلتبَ   بَّ صَنَعَ عِزًّ تهَِجِ الأرَضِيّات، لأنََّ الرَّ
حمَةَ العظُمى.  الأمَواتِ، وَأنَقَذَنا مِن جَوفِ الجَحيمِ، وَمَنَحَ العالمََ الرَّ

 طروبارية القديس يوحنا المعمدان باللحن الرابع:

حِكَ كما يَجِب. إذ  أنَّ بِميلادِكَ أيُّها النَّبيُّ السَّابِقُ حُضورَ المسيحِ، إناّ نحنُ مُكَرِّ  قٍ، نَع جِزُ عَن  مَد  ميكَ بشَِو 
كَ ورِباطُ لِسانِ أبيك، وكُرِزَ لِل عالمَِ بِتجََسُّدِ اب نِ الله.  الشَّريفِ المُوَقَّرِ، إن حَلَّ عُق رُ أمُِّ

 القنداق العمومي باللحن الثاني:
دُودة، لا تعُ رِضِي عَن  أصواتِ طَلِباَتِ  نا يا شَفيعةََ المَسيحيينَ الغيَ رَ الخازِيةَ، الوَسيطَةَ لَدَى الخالِقِ غَي رَ المَر 
نُ الصارِخِينَ إلي كِ بإيمانٍ: بادِرِي إلَى الشفاعَةِ  نحنُ الخَطَأةَ، بَل  تدَارَكينا بالمَعونةَِ بِما أنَّكِ صالِحَة، نح 

مِيكِ. بَةِ، يا والدةَ الإلَه، المُتشََّفِعةََ دائِمًا بِمُكَرِّ  وأسرِعِي في الطِل 

 

 

 

 

 

BREAD OFFERING THIS WEEK 

 

عن صحة السيد نقولا تقديم القرابين: 

المختصين به. اسحق وعائلته وجميع  

Nichola Ishak 

 

 
 

 الرسالة ) للقديس يوحنا المعمدان(
ب   بالر   يق  ح الصد  ر  ف  ي   تيو  ص  ل   يا الل   ع  م  ت  س  إ | |   

*(4: 14-11: 13)ل  رومية سول  إلى أه  يس  بولس  الر  د  سالة  الق  ر   ن  لٌ م  ص  * ف    

 
ا كانَ ق  لاصَنا الآنَ أَ إنَّ خَ  ،ةُ وَ يا إخ    ، ونَل بَس  مَةِ مالَ الظُل  ع  نَّا أَ ندََع  عَ فَل   ،ترََبَ النَّهارُ تنَاَهى الليلُ واق   د  حينَ آمَنَّا* قَ رَبُ مِمَّ

رِ* لِنسَلكَُنَّ سُلوُكاً لائِقاً كَ س  أَ  رِ  ،ما في النَّهارِ لِحَةَ النُّو  ولا بالخِصَامِ  ،رِ ، ولا بالمَضَاجِعِ والعهََ لا بالقصُُوفِ والسُّك 
بَّ يَ  ل  بَ والحَسَدِ*  وا بِ ولا تهَ   ،سيحِ سوعَ المَ البَسُوا الرَّ َ تمَُّ اتَّخِذوهُ فَ  ،قضَاءِ شَهَواتِها* مَن  كانَ ضَعِيفاً في الإيمانِ لِ  سَادِكُم  ج  أ

عِيفُ فيأَكُلُ بُ   يأَكُلَ كُلَّ شيءٍ،بغيرِ مُباَحَثةٍَ في الآراءِ* مِنَ الناسِ مَن  يَعتقَِدُ أنَّ لهُ أن   ا الضَّ قوُلاً* فلا يَزدَرِ الذي يأكُلُ أمَّ
إنَّهُ لِمَولاهُ يثَبتُُ أو   تدَِينُ عَبداً أجنبَيا؟ًفإنَّ اللهَ قدَِ اتَّخَذهَُ* مَن  أنتَ يا مَن   ،ولا يدَِنِ الذي لا يأكُلُ مَن  يأَكُلُ  ،مَن  لا يأكُلُ 

 يَسقطُُ. لكِنَّهُ سَيثُبََّتُ لأنَّ اللهَ قادِرٌ على أن يثُبَِّتهَُ.

IMPORTANT 
Beloved in Christ, 3 main 

kind reminders: 

1- We need more families to offer the 

bread covering all Sundays of the week. 

2- We will be contacting parish 

members whose electronic pledges have 

lagged due to the expiration of their 

credit cards.  If your credit card is 

relatively new, please contact Father 

Ayoub with the new credit card 

information. We want to make sure 

everyone is getting the appropriate tax 

paperwork. 

3- Every gift to support our Church is 

greatly needed and valued.  If you have 

not yet made a monthly pledge, please 

contact Fr Ayoub to start your generous 

contribution. 

We thank you so much for your 

cooperation praying to the Lord may 

He grant you health, prosperity and 

blessed life. 

V. Rev. Fr. Elias Ayoub 

fathereliasayoub@hotmail.com 

(647) 463.9333 

 

DEACON 

Elias Shomali 

 

 الإنجيل )للقديس يوحنا المعمدان(

 

(80و 76و 68-57و 25-1: 1) ميذِ الطاهِروالتل   شيرِ البَ  يِّ جيلِ لوقا الإن   يسِ دّ ةِ القِ شارَ بِ  ن  مِ  ريفٌ لٌ شَ ص  فَ  . 

 
 ،ذُ البدَءِ ن  نينَ مُ عايِ كانوا مُ  نا الذينَ ها إلي  لَّمَ ما سَ نا، كَ دَ ن  يقََّنةِ عِ تَ أليفِ قِصَصِ الأمورِ المُ ذوا في تَ خَ أَ  د  ثيرونَ قَ كانَ كَ  إذ  

ً وخُدَّاماً لَ  ها لكَ على الترتيبِ أيُّها العزيزُ بَ تُ ك  أَ  أن   ،قيقٍ د  تَ لِ بِ الأوَّ  نَ الأشياءِ مِ  ميعَ بَّعتُ جَ تَ تَ  وقد   ،ها، رأيتُ أنا أيضا
ةَ الكلامِ الذي وُعِظ  ع  ثاوفيلسُ، لِتَ   ن  مِ  ،ايّ رِ خَ كاهنٌ اسمُهُ زَ  ،ملكِ اليهوديَّةِ  ،تَ بهِ* كانَ في أيامِ هيرودسَ رِفَ صِحَّ

ي  مُها أليصابات* وكانا كِ اس   ،هرونَ  ناتِ بَ  ن  مِ  ،وامرأتهُُ  ،يَّاةِ أبِ قَ ر  فِ  ميعِ وصايا نِ في جَ رَي  سائِ  ،مَ اللهِ نِ أمالاهُما بارَّ
ما دَّما في أيَّامِهِما* وبينَقَ تَ  د  لاهُما قَ راً، وكانا كِ عاقِ  ت  كانَ لأنَّ أليصاباتُ  ،دٌ لَ ما وَ هُ لَ  ن  كُ يَ  م  مٍ* ولَ و  لَ  رِ ي  غَكامِهِ بِ بِّ وأح  الرَّ 

نُ في نوبةِ فِ  ر* وكانَ كُ بِّ ويبَُ لَ الرَّ كَ ي  خُلَ هَ د  يَ  أن   ،نوتِ هَ ةِ الكَ على عادَ عَةُ هُ القرُ  ت  صابَ ، أقتِهِ أمامَ اللهِ ر  كانَ يكَُهِّ لُّ خِّ
بَ رَ طَ حِ البخَورِ* فاض  بَ يمينِ مَذ   ن  فاً عَ بِّ واقِ لاكُ الرَّ تِ التبَخِيرِ* فتَراءَى لهُ مَ ليّ خارجاً في وق  بِ يُصَ ع  هورِ الشَّ م  جُ 
تكَُ أَ رَ وام   ،تجُِيبت  اس   د  بتَكََ قَ ل  فإنَّ طِ  ،ايّ رِ لا تخََف  يا زَخَ  :لَ لهُ الملاكُ فٌ* فقاو  عَ عليهِ خَ قَ ووَ  ،رآهُ  ا حينَ يّ رِ خَ زَ 
ً كَ اب  دُ لَ لِ تَ ليصاباتُ سَ أَ  ظيماً أمامَ * لأنَّهُ يكونُ عَ هِ دِ لِ و  مَ ثيرونَ بِ ويفَرَحُ كَ  ،هاجٌ تِ حٌ واب  رَ فتَسَُمّيهِ يوحنَّا* ويكونُ لكَ فَ  ،نا

بِّ  هِ بعدُ* ويَ في بطَ   وَ نَ الروحِ القدُُسِ وهُ ئُ مِ لِ تَ م  كِراً، ويَ راً ولا مُس  م  بُ خَ رَ ش  ولا يَ  ،الرَّ ني بَ  ن  ثيرينَ مِ دُّ كَ رُ نِ أمُِّ
تِهِ يليَّا وقُ روحِ إدَّمُ أمامَهُ بِ قَ تَ يَ  وَ * وهُ بِّ إلهِهِم  إسرائيلَ إلى الرَّ   ةِ مَ ك  والعصُاةَ إلى حِ  ،ليرَُدَّ قلوبَ الآباءِ إلى الأبناءِ  ،وَّ

* .امِهَافي أيّ  دَّمَت  قَ تَ  د  تي قَ أَ رَ فإني أنا شيخٌ وام   لمُ هذا؟ع  بِمَ أَ  :لاكِ مَ ل  ريا لِ خَ تعَِداً* فقالَ زَ باً مُس  ع  بِّ شَ لرَّ لِ  ، وَيهُيئَّ الأبرار
مَكَ وأُ كَ تُ لِأُ ل  سِ أرُ   د  وقَ  ،برائيلُ الواقِفُ أمامَ اللهِ أنا جِ  :لاكُ وقالَ أجابَ المَ فَ  رَكَ بَ لِّ ً كونُ صامِ ذا* وها إنَّكَ تَ هَ بِ  شِّ لا فَ  ،تا
ق كَ  م  كونُ هذا، لأنَّكَ لَ يَ  ومِ لَّمَ إلى يَ كَ تَ تَ  ن  طيعُ أَ تَ س  تَ  بُ مُنتظَِرينَ زَخَرِيَّا ع  * وكانَ الشَّ .مُّ في أوانِهِ تِ يَ لامي الذي سِ تصَُدِّ

ا خَرَجَ لَ إب   مُتعَجَِبينَ مِن   مَهُم   ع  أن  طِ تَ س  يَ  م  طائِهِ في الهَيكَلِ* فلَمَّ رأى رُؤيا في الهيكَل، وكانَ يُشيرُ  د  فعَلَِموا أنَّهُ قَ  ،يكُلِّ
ا تَ .كَمب  يَ أَ إليهم وبَقِ  ت  * ولمَّ ت  أَ بَ تَ اخ  فَ  ،أتهُُ رَ ت  أليصاباتُ ام  حَبِلَ  ،بعَدِ تلكَ الأيامِ  ن  مضى إلى بيتِهِ* ومِ  ،تِهِ مَ أيامُ خِد   مَّ

ا تَ .ي العارَ بينَ الناسِ نّ رِفَ عَ ص  يَ لِ  ،بُّ في الأيامِ التي نَظَرَ إليَّ فيهاالرَّ  يَ عَ بِ نَ صَ ذا كَ هَ  رٍ قائلةً:هُ ش  ةَ أَ سَ م  خَ  مَّ * ولمَّ
عِهازَ  فَفَرِحوا مَعهَا* وفي اليومِ الثامِنِ  ،هاتهَُ لَ مَ ح  عَظَّمَ رَ  بَّ قدَ  ناً* فسََمِعَ جيرانهُا وأقارِبهُا أنَّ الرَّ تِ اب  دَ لَ وَ  ،مانُ وَض 

َ ياّ* فَ فدََعَوهُ باسمِ أبيهِ زَخرِ  ،يَّ تِنوا الصَبِ خ  يَ وا لِ جاءُ  هُ قائِ  جابتَ  أ سَ أحَدٌ ي  لَ  :هانَّهُ يدُعى يوُحنَّا* فقالوا لَ كِ لَ  ،لاَّ كَ  :ةً لَ أمُّ
ى* فطََلبََ لَ  ماذا يرُيدُ أن   ،مَأوا إلى أبيهِ ذا الاسمِ* ثمَُّ أو  هَ في عَشيرَتِكِ يدُعَى بِ  ً و  يُسمَّ مُهُ اس  "فيهِ قائلاً  وكتبَ  ،حا

بوُا كُلُّهُم* وفي الحالِ ان  "يوحنَّا ثَ  ،فٌ على جميعِ جيرانِهِم  و  كاً اللهَ* فوََقعََ خَ لَّمَ مُبارِ كَ سانهُُ وتَ حَ فمَُهُ ولِ تَ فَ . فتَعَجََّ وَتحُُدِّ
يكَونَ  سى أن  ما عَ  :فظَُهُ في قلَبِهِ ويقولُ ح  ذلكَ يَ مَعُ بِ يسَ   ةِ* وكانَ كُلُّ مَن  يَّ هودِ بالِ اليَ ميعِ جِ ذهِ الأمورِ كُلِّها في جَ هَ بِ 
َ بَّ نَ وتَ  ،ياّ مِنَ الروحِ القدُُسِ رِ خَ بوهُ زَ أَ  لَ تَ ام  بِّ مَعهَُ* فَ يدَُ الرَّ  ت  وكانَ ؟ذا الصَبيُّ هَ   ،رائيلَ بُّ إلهُ إس  كٌ الرَّ بارَ لاً: مُ قائِ  أ

ا تُ بِّ لِ هِ الرَّ ج  بِقُ أمامَ وَ لأنَّكَ تسَ   ،عَىيِّ تدُ  يَّ العلَِ بِ يُّ نَ بِ يُّها الصَ تَ أبِهِ* وأن  ع  شَ داءً لِ عَ فِ نَ دَ وصَ قَ تَ لأنَّهُ اف   عِدَّ طُرُقهَُ* أمَّ
ى بالروحِ قَ تَ مو ويَ ن  كانَ يَ يُّ فَ بِ الصَ   راري إلى يوَمِ ظُهُورِهِ لإسرائيلَ.وكانَ في البَ  ،وَّ
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Troparion of the Resurrection in Tone 3: 

Let the heavens rejoice and the earth be glad, for the Lord 

hath done a mighty act with His own arm. He hath 

trampled down death by death, and became the first-born 

from the dead. He hath delivered us from the depths of 

Hades, granting the world the Great Mercy. 

Troparion for St. John the Baptist in Tone 4: 

O prophet and Forerunner of Christ God’s coming to us, * 

all we who with longing now extol thee are at a loss to 

honor thee worthily. * For thy mother’s barrenness and 

father’s long silence, * by thine all-renowned and hallowed 

birth, were both ended, * and the Incarnation of the Son of 

God is preached unto all the world. 

ORDINARY KONTAKION IN TONE 2: 

O protection of Christians that cannot be put to shame, 

mediation unto the Creator most constant, O despise not 

the suppliant voices of those who have sinned; but be thou 

quick, O good one, to come unto our aid, who in faith cry 

unto thee: Hasten to intercession, and speed thou to make 

supplication, thou who dost ever protect, O Theotokos, 

them that honor thee. 

 

Sunday, June 24, 2018. Tone 3 / Eothinon 4 

Nativity of the Forerunner and Baptist John 

THE EPISTLE (For St. John the Baptist) 

Priest: let us attend. Reader: The righteous shall rejoice in 

the Lord.  O God, hear my voice when I cry unto Thee. 

Priest: Wisdom. Reader: The Reading from the Epistle of 

St. Paul to the Romans. (13:11-14:4) 

Priest: in wisdom let us attend. 

Reader: Brethren, salvation is nearer to us now than when we 

first believed; the night is far gone, the day is at hand.  Let us 

then cast off the works of darkness and put on the armor of 

light; let us conduct ourselves becomingly as in the day, not in 

reveling and drunkenness, not in debauchery and 

licentiousness, not in quarreling and jealousy.  But put on the 

Lord Jesus Christ, and make no provision for the flesh, to 

gratify its desires.  As for the man who is weak in faith, 

welcome him, but not for disputes over opinions.  One believes 

he may eat anything, while the weak man eats only vegetables.  

Let not him who eats despise him who abstains, and let not 

him who abstains pass judgment on him who eats; for God has 

welcomed him.  Who are you to pass judgment on the servant 

of another?  It is before his own master that he stands or falls.  

And he will be upheld, for God is able to make him stand. 

 

The GOSPEL  
(For St. John the Baptist) 

 
The Reading from the Holy Gospel  

according to St. Luke. (1:1-25, 57-68, 76, 80) 

 
Inasmuch as many have undertaken to compile a narrative of the things which 

have been accomplished among us, just as they were delivered to us by those 

who from the beginning were eyewitnesses and ministers of the word, it 

seemed good to me also, having followed all things closely for some time past, 

to write an orderly account for you, most excellent Theophilus, that you may 

know the truth concerning the things of which you have been informed.  In 

the days of Herod, king of Judea, there was a priest named Zacharias, of the 

division of Abijah; and he had a wife of the daughters of Aaron, and her name 

was Elizabeth.  And they were both righteous before God, walking in all the 

commandments and ordinances of the Lord blamelessly.  But they had no 

child, because Elizabeth was barren, and both were advanced in years.  Now 

while he was serving as priest before God when his division was on duty, 

according to the custom of the priesthood, it fell to him by lot to enter the 

Temple of the Lord and burn incense.  And the whole multitude of the people 

was praying outside at the hour of incense.  And there appeared to him an 

angel of the Lord standing on the right side of the altar of incense.  And 

Zacharias was troubled when he saw him, and fear fell upon him.  But the 

angel said to him, “Do not be afraid, Zacharias, for your prayer is heard, and 

your wife Elizabeth will bear you a son, and you shall call his name John.  And 

you will have joy and gladness, and many will rejoice at his birth; for he will 

be great before the Lord, and he shall drink neither wine nor strong drink, and 

he will be filled with the Holy Spirit, even from his mother’s womb.  And he 

will turn many of the sons of Israel to the Lord their God, and he will go before 

Him in the spirit and power of Elijah, to turn the hearts of the fathers to the 

children, and the disobedient to the wisdom of the just, to make ready for the 

Lord a people prepared.”  And Zacharias said to the angel, “How shall I know 

this?  For I am an old man, and my wife is advanced in years.”  And the angel 

answered him, “I am Gabriel, who stands in the presence of God; and I was 

sent to speak to you, and to bring you this good news.  And behold, you will 

be silent and unable to speak until the day that these things come to pass, 

because you did not believe my words, which will be fulfilled in their time.”  

And the people were waiting for Zacharias, and they wondered at his delay in 

the temple.  And when he came out, he could not speak to them, and they 

perceived that he had seen a vision in the temple; and he made signs to them 

and remained dumb.  And when his time of service was ended, he went to his 

home.  After these days his wife Elizabeth conceived, and for five months she 

hid herself, saying, “Thus the Lord has done to me in the days when he looked 

on me, to take away my reproach among men.”  Now the time came for 

Elizabeth to be delivered, and she gave birth to a son.  And her neighbors and 

kinsfolk heard that the Lord had shown great mercy to her, and they rejoiced 

with her.  And on the eighth day they came to circumcise the child; and they 

would have named him Zacharias after his father, but his mother said, “Not 

so; he shall be called John.”  And they said to her, “None of your kindred is 

called by this name.”  And they made signs to his father, inquiring what he 

would have him called.  And he asked for a writing tablet, and wrote, “His 

name is John.”  And they all marveled.  And immediately his mouth was 

opened and his tongue loosed, and he spoke, blessing God.  And fear came on 

all their neighbors.  And all these things were talked about through all the hill 

country of Judea; and all who heard them laid them up in their hearts, saying 

“What then will this child be?”  For the hand of the Lord was with him.  And 

his father Zacharias was filled with the Holy Spirit, and prophesied, saying, 

“Blessed be the Lord God of Israel, for He has visited and redeemed His 

people.  And you, child, will be called the Prophet of the Most High; for you 

will go before the Lord to prepare His ways.”  And the child grew and became 

strong in spirit, and he was in the wilderness until the day of his manifestation 

to Israel. 
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